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DUAL-MODE WIRELESS GAMING HEADSET
—— Quick Start Guide —
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Product description and

@ Mode switch button
Bluetooth mode &'
2.4GHz Bluetooth mode @jl

@ Status indicator

© Multi-function " G " button
Power on/off [ e3s/5s
Play/pause b
Answer/end a call @D x1
Reject a call Botss
Music/game mode switch ?D x2
Light effects on/off b

O Microphone indicator

@ Microphone mute button

@ Volume control knob

@ Charging port

accessories

T
© Microphone E
© 2.4GHz Bluetooth receiver -

Microphone USB-C Brand card Brand sticker Quick

charging cable

start guide
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HE

HmE

Description du produit et
accessoires

@ Bouton d'interrupteur de mode
Mode Bluetooth {1

Mode Bluetooth 2,4 GHz @l

@ Témoin d'état

© Bouton «G» multifonction
Allumer/Eteindre ) 035/55
Lecture/pause &1
Répondre/raccrocher & un appel &1
Rejeter un appel &jalSs
Sélection du mode musique/jeu & x2
Effets lumineux activés/désactivés {73

@ Indicateur du microphone

@ Bouton de désactivation du
microphone

@ Molette de volume

@ Port de charge

@ Microphone

© Récepteur Bluetooth 2,4 GHz

Microphone/Céble de charge USB-C/
Carte de la marque/Autocollant de la
marque/Guide de démarrage rapide

Remarque :

« Les images utilisées servent de référence
uniquement, et peuvent ne pas
correspondre au produit.

« Les informations et spécifications
contenues dans ce document peuvent
varier légérement par rapport au produit
réel, car nous apportons constamment des
améliorations techniques et systéme & nos
produits. Si aucune différence n'est
trouvee, le produit réel prévaut

« Le casque et le receveur sont assemblés &
I'usine ensemble, veuillez les conserver
soigneusement. En cas de perte, veuillez

nous renvoyer le casque pour mettre & jour
l'appairage.

Allumer/Eteindre
@ Bessiss Allumer/Eteindre

Charger

Branchez le cable de charge inclus sur
le casque, l'indicateur s'allumera en rouge.

Voyant rouge clignotant = batterie faible
Voyant rouge illuminé en continu = en charge
Voyant rouge éteint = pleinement chargé

Entrée : 5V=—600mA

Mode de connexion

Mode Bluetooth
1. Association rapide
« Faites glisser le bouton de sélection de
mode sur le mode Bluetooth
« Sélectionnez « HECATE G30 S »

2. En position ARRET, maintenez le bouton
multifonction « @ » enfoncé pendant 5 s
pour allumer et activer I'état d'association
Bluetooth.

Mode Bluetooth 2,4 GHz

- Faites glisser le bouton de sélection de
mode sur le mode Bluetooth 2,4 GHz

+ ORDINATEUR PORTABLE / PC / PS4 / PS5

Réinitialiser (a utiliser avec
prudence)

En position ARRET, maintenez le bouton
multifonction « G » enfoncé pendant 10 s
Jjusqu'a ce que le voyant LED bleu clignote
4 fois rapidement.

Descrigdo do produto e
acessorios
@ Botio de mudanga de modo
Modo Bluetooth [T
Modo Bluetooth 2.4GHz &jl

@ Indicador de estado
© Botio "G " multifuncional

Ligar/desligar &j ©3s/5s
Reproduzir/pausar &jx‘\
Atender/encerrar uma chamada &)1
Recusar uma chamada {155
Alternancia entre o modo de musica/
Jogo (I x2

Ativar/desativar efeitos de luz &)x3

Indicador do microfone
Boté&o de mudo do microfone
Botéo de controle de volume

Porta de carregamento

20060060

Microfone
@ Receptor Bluetooth 2.4GHz

Microfone/Cabo de carregamento USB-C/
Cartdo da marca/Etiqueta da marca/

Guia de inicio rapido

Nota:

« As imagens sao apenas ilustrativas e podem
diferir do produto real.

+ Para a necessidade de melhoramento técnico
e atualizagdo do sistema, as informagdes e
especificacdes aqui contidas podem ser
ligeiramente diferentes do produto real. Se
for encontrada qualquer diferenca, prevalece
o produto real.

« O fone de ouvido e o receptor sao unicamente
emparelhados entre si de fabrica, guarde-os
cuidadosamente. Em caso de perda, é
necessério devolver o fone para que
possamos emparelha-los novamente.

Ligar/desligar
@) e3s/ss Ligar/desligar

Carregamento

Conecte o cabo de carregamento incluso ao
fone, o indicador ird acender na cor vermelha.

O indicador vermelho pisca = bateria fraca
Indicador vermelho continuamente aceso =
carregando

Indicador vermelho desligado = totalmente
carregado

Entrada: 5V === 600mA

Modo de conexdo

Modo Bluetooth

1. Emparelhamento rapido

« Deslize o botado de mudanca de modo para
Bluetooth

« Selecione "HECATE G30 S"

2. Com o aparelho DESLIGADO, mantenha
pressionado o botdo multifuncional "G "
por 5s para ligar e entrar no modo de
emparelhamento Bluetooth

Modo Bluetooth 2.4GHz

« Deslize o botdo de mudanga de modo para
2.4GHz Bluetooth

+ LAPTOP / PC/ PS4/ PS5

Reiniciar (use com cuidado)

Com o aparelho DESLIGADO, mantenha
pressionado o botdo multifuncional " G "
por 10s até o LED piscar na cor azul 4 vezes
rapidamente.

Descripcién de producto y
accesorios

@ Botén de cambio de modo
Modo Bluetooth E’DT
Modo Bluetooth 2,4GHz &7

@ Indicador de estado

© Botén "G " multifuncion
Encendido/apagado & o3s/5s
Reproducir/detener {1
Aceptar/finalizar una llamada &j x1
Rechazar una llamada &9 6155
Alternacion del modo musica/juegos ) x2
Activar/desactivar efecto luminoso {1 x3

@ Indicador de micréfono

@ Botén de silenciado de micréfono
@ Mando de control de volumen

@ Puerto de carga

@ Micréfono

@ Receptor Bluetooth 2,4GHz

Microfono/Cable de carga USB-C/
Tarjeta de marca/Etiqueta de marca/
Guia de inicio rapido

Nota:

- Las imégenes aparecen con un fin meramente
ilustrativo y pueden variar del producto final.

« Por motivos de mejora técnica y actualizacion
del sistema, la informacion y especificaciones
aqui contenidas pueden ser ligeramente
distintas al producto real. Si se encuentra
alguna diferencia, prevalece el producto real.

« Los auriculares y el receptor estan vinculados
de fabrica como pareja, consérvelos
cuidadosamente. Si se pierde, devuélvanos
los auriculares para que actualicemos la
vinculacion.

Encendido/apagado
@ ®¢35/5s Encendido/apagado

Carga

Conecte el cable de carga includo a los
auriculares, el testigo se iluminara en rojo.

Testigo rojo parpadea = bateria baja
Testigo rojo encendido fijo = cargando
Testigo rojo apagado = totalmente cargado

Entrada: 5V == 600mA

Modo de conexién

Modo Bluetooth

1. Emparejamiento rapido

* Deslice el botdn de cambio de modo al
modo Bluetooth

« Seleccione "HECATE G30 S"

2. En estado APAGADO, mantenga pulsado el
boton multifuncién " G " durante 5s para
encender y acceder al estado de
emparejamiento Bluetooth.

Modo Bluetooth 2,4GHz

* Deslice el boton de cambio de modo al
modo Bluetooth 2,4GHz

« PORTATIL / PC / PS4 / PS5

Restablecer (usar con
precaucion)

En estado APAGADO, mantenga pulsado el
botén multifuncion "G " durante 10s hasta
que el LED azul parpadee rapidamente 4
veces.
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Opis vyrobku a prislusenstva

@ Tlagidlo rezimu
Rezim Bluetooth T
Rezim Bluetooth 2,4 GHz [

@ Stavovy indikétor

© Viacfunkéné tladidlo , G *
Zapnutie/vypnutie &3935/55
Prehrat/pozastavit &jxw
Prijat /ukongite hovor {7 yq
Zamietnite hovor &e15s
Prepinanie hudobného/herného rezimu [ xo
ZapnUt/vypnut svetelné efekty )

@ Indikator mikrofénu

@ Spinat na stimenie mikrofénu
@ Otokny regulator hlasitosti
@ Nabijaci port

@ Mikrofén

@ Prijima¢ Bluetooth 2,4 GHz

Mikrofén/Nabijaci kabel USB-C/
Karta znacky/Nalepka znacky/
Sprievodca rychlym spustenim

Poznamka:

« Obrézky su len na porovnanie a mézu sa li§it
od skutocného vyrobku.

+ Z dévodu potreby technického zlepsenia a
aktualizécie systému sa informécie a
3Specifikacie uvedené v tomto dokumente
mbdzu mierne liit od skutoéného produktu.
V pripade zisteného rozdielu, prevazuje
skutony vyrobok.

« Slichadla a prijimac st sparované vo vyrobe.
Starostlivo si ich uschovajte. Ak prijima¢
stratite, slichadla nam musite vrétit na
zévaznu aktualizaciu.

Zapnutie/vypnutie
@035/55 Zapnutie/vypnutie
p yp

Nabijanie
Dodany nabijaci kabel zapojte do slichadiel
a rozsvieti sa Cervena kontrolka.

Cerveny indikator blka = slaba batéria
Cervend indikétor nepretrzite svieti = nabijanie
Cerveny indikator nesvieti = plne nabité

Vstupny: 5V==600mA

Rezim pripojenia

Rezim Bluetooth

1. Rychle parovanie

* Prepinaé rezimu prepnete na rezim
Bluetooth
* Zvolte ,HECATE G30 S*

2. Ak je vypnuty, zapnite ho stlatenim a
podrzanim multifunkéného tlacidla ,G“
na 5 sekdnd a vstudpte do stavu parovania
Bluetooth.

Rezim Bluetooth 2,4 GHz

« Prepinac rezimu prepnete na rezim 2,4 GHz
Bluetooth

= LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Resetovanie (pouzivat opatrne)
Ked je vypnuty, stlacenim a podrzanim
multifunkéného tlacidla G “ na 10 sekund,
kym modra LED kontrolka 4-krét rychle
neblikne.

XAPAKTEPUCTUKMN:

Tun nogxniouenms: 6ecnpoBogHoi
Pa3smep ppaiteepos: ® 40 MM
YacToTHblit AuanasoH: 20 My - 20 kly
YyscTautenbHocTb: 9443 absa (A)
Wmnepakxc: 32 Om

Pabouas gucranums: 5o 10 M
Hanpsixenue nutanus: 5B===600 MA
Wntepdeiic nogkniouenus: Bluetooth 5.3
BpeMms 3apaaKu: 0kono 2 4
XOPOKTEPHCTHKY, YKA3QHHbIE B IOHHOM
PYKOBOACTBE, ABNAIOTCA CPABOYHLIMM U
He MOTYT CIyXWUTb OCHOBaHUEM ANA
peTeH3ui.

MOAKITIOYEHUE N YCTAHOBKA:

1. U3BnekuTe YCTPOICTBO M3 YNAKOBKN.

2. YbeguTech B OTCYTCTBUM BUAMMBIX NOBPEXAEHHI
KOpMyca, KOTOpble MOTTM BOSHUKHYTb MPH
i . Ecnv uapenve
wim He o K

Onucanue uspenus n

NPUHAANEXHOCTU

@ Kronka nepexnioueHns pexumos
Pexum Bluetooth @T
Pexum paviokanana 24 Ty {mt

@ Vhpukarop cratyca

© MHorodyHKuOHanbHas KHOMKa « G »
Bi/Boikn nurarns {1 035755
Bocnpoussegenue/naysa @jﬂ
MlpursTs/3aBepumTs Bbis08 &7 y1
OTKNOHUTH BbI3OB Dj ©15s
MyablKansHbIit/urpoBoii pexim {7 xp
Bkn/Bbikn noaceeTkn rﬁ x3

@ VinpukaTop MuKkpodoHa

@ Knonka oTknioueHIs MUKPOGOHa

© Perynstop rpomkocTi

@ Topr 3apaakv

O Mukpodon

© Pagvo momyns 24 Ty
Mukpodor/Kabenb 3apsaHbiit USB-C/

BpeHp-kapta/®upMeHHas Haknelika/
Kpatkoe pykoBoaCTBO nonb3oatens

Mpumesanve:

AN CpaBKM.
MOXET OTAUATLCS.
* B CBAI3M C HEOBXOAMMOCTBIO TEXHUYECKOrO
YCOBEPLEHCTBOBAaHNA M 0BHOBNEHMS CUCTEMBI,
" 8
HaCTOALEM [OKYMEHTE, MOTYT HE3HauNTENbHO
OTAMYATECA OT aKTHYECKOTO NpofiykTa. B cnydae
Pasfnunii NPUOPUTET OTAAETCA PeanbHOMY M3AeNMIo.
= HaywHuky 1 npHeMHUK CHrHana yxe conpsxeHs!
VATECH C HUMY C 0.
B cnyuae yTepu npveMHIK HEOBXOAMMO BEPHYTb Ham
HaYWHUKY, 4T06bI 0BHOBNTL NPMBA3KY.

BKJMIOYEHME/BBIKIIOYEHUE
MUTAHNA
@ &)035/55 Bin/Bbikn nuTakus

3APALIKA

MoaxniounTe Npunaraembiit 3apsgHblit kabesnb K
HayWHMKaM, UHAVKATOP 3aropuTCA KPacHbIM CBETOM.

KpacHbii CBETOAMO/A MUraeT = Hu3kuit 3apsg, batapen

KpacHbiii CBETOAMOA rOPUT NOCTOAHHO = 3apsjKa
KpacHblit cBeTOAMO/ He FropUT= NonHas 3apsajka

PEXXMM MOAKMHOYEHNA

Pexum Bluetooth

1. BbicTpoe conpsixeHne

. I'IepeMechTe KHOMNKY nepeknioyeHus pexuma
Ha pexum Bluetooth.

« Buibpatb « HECATE G30 S »

Productbeschrijving en accessoires

@ Modus-schakelaar
Bluetooth-modus T
2.4GHz Bluetooth-modus [y

@ Status indicator

© Multifunctionele "G " knop
Aan/uit zetten &7935/55
Afspelen/pauze {7 x1
Een gesprek

p beéindigen ) x1

Aan/uit zetten
@ &035/55 Aan/uit zetten

Opladen

Sluit de inbegrepen laadkabel aan op de headset en
het controlelampje brandt rood.

Rood controlelampje knippert = lege batterij
Rood controlelampje brandt continu = opladen

Een oproep weigeren &321 5s
Muziek/gamemode omschakelen ?j x2
Lichteffecten aan/uit ) 43
Microfoonindicator

Microfoon dempknop
Volumeregelaar

Oplaadpoort

Microfoon

0000060

2.4GHz Bluetooth-ontvanger

Microfoon/USB-C-oplaadkabel/
Merkkaart/Merksticker/Snelstartgids

Opmerking:

« Afbeeldingen dienen alleen ter illustratie en
kunnen afwijkend zijn van het werkelijke
product.

« De informatie en specificaties die hier zijn
vermeld kunnen door een technische
verbetering of systeemupgrade lichtjes
afwijken van het werkelijke product. Indien
een verschil wordt gevonden, prevaleert het
werkelijke product.

* De headset en de ontvanger werden in de
fabriek reeds aan elkaar gekoppeld, wees
aldus voorzichtig. Als de ontvanger verloren
raakt, moet u de headset naar ons
terugbrengen zodat we deze opnieuw aan
elkaar kunnen koppelen.

Rood c pje uit = volledig
Invoer: 5V===600mA

Verbindingsmodus

Bluetooth-modus

1.Snel koppelen

« Schuif de modusschakelaar naar de Bluetooth-
modus

« Selecteer "HECATE G30 §"

2. In de UIT-stand, houd de multifunctionele " G "
knop 5 sec ingedrukt om in te schakelen en de
Bluetooth-koppelingsstatus te openen.

2.4GHz Bluetooth-modus

« Schuif de modusschakelaar naar de
2.4GHz Bluetooth-modus.

« LAPTOP / PC/ PS4/ PS5

Reset (te gebruiken met de
nodige voorzichtigheid)
In de UIT-stand, houd de multifunctionele " G "

knop 10 sec ingedrukt totdat de blauwe led 4 keer
snel knippert.

Mb ta san pham va phu kién
@ Nut chuyén ddi ché do

Ché dé Bluetooth [T

Ché d6 Bluetooth 2.4GHz {mt

@ Chi bao trang thai
© Nt da chicnang "G "
Bat/tat ngudn & o3s/5s
Phét/ding {1
Nhan/két thic cude goi & x1
TU chéi cudce goi Fryo1ss
Chuyén di ché do am nhac/chai game [ p
Bat/tat hiéu ing &nh séng {3

O Chibao microé

@O Nut tét tiéng micrd

O Num diéu chinh am lugng
@ Céngsac

@ Micrd

@ Bb thu Bluetooth 2.4GHz

Micré/Cép sac USB-C/Thé thuang hiéu/

Hinh déan thuong hiéu/

Hudng dan khdi dong nhanh

Ghi cha:

« Hinh anh chi mang tinh chat minh hoa va c6
thé khéc véi san pham thyc té.

+ D4 cai tién ky thuat hodc nang cap hé théng,
théng tin va théng sé ky thuat trong day cé
thé hai khac so véi san pham thuc té. Néu co
khac biét, vui long ap dung theo san pham
thyc té.

« Tai nghe va bo thu dudc lién két theo c3p tai
nha méy, vui long giif chting can than. Néu bi
mét, ban can tra lai tai nghe cho ching t6i dé
nang cép lién két

Bat/tat ngudn
@ Me3s/ss Bat/tst ngusn

Sac

Két ndi cap sac di kém véi tai nghe, dén bao
sé sang mau do.

Dén bao mau dé nhap nhay = pin yéu

Deén bao mau do sang én dinh = dang sac
Deén bao mau do tat = sac day

Dau vao: 5V==600mA

Ché d6 két néi

Ché db Bluetooth

1.Ghép ndi nhanh

« Trugt nut chuyén ché dd sang ché do
Bluetooth

« Chon "HECATE G30 S"

2. @ trang thai TAT, nhan va giif nit da chic
néng " G " trong 5 gidy dé bat ngudn va
vao trang thai ghép néi Bluetooth.

Ché db Bluetooth 2.4GHz

« Trugt nat chuyén ché do sang ché do
Bluetooth 2.4 GHz

« LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

D4t lai (s dung mét cach
than trong)

G trang thai TAT, nhan va gitr ntt da chirc
néng " G " trong 10 gidy cho dén khi den
LED mau xanh nhap nhay nhanh 4 lan.
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Note:
- Images are for illustrative purposes only and

may differ from the actual product.

« For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications
contained herein may be slightly different from actual product. If any difference is found,

the actual product prevails.
« The headset and receiver are factory-bound

as a pair, please keep them carefully. If the

receiver is lost, you need to return the headset to us for upgrade binding.

Power ON/OFF

Charge

@ ) 03s/55 Power on/off

Connect the included charging cable to the headset, the indicator will light up red.

0
g
(]

Red indicator blinks = low battery
Red indicator steady lit = charging
Red indicator off = fully charged

Input: 5V== 600mA

Produktbeschreibung und
Zubehor

@ Modus-Umschaltetaste
Bluetooth-Modus bt
2,4-GHz-Bluetooth-Modus ﬁjl

@ Statusanzeige

© Multifunktionstaste ,G “
Einschalten/ausschalten & 63/55
Wiedergabe/pause {7 x1
Anruf entgegennehmen/beenden 7 x1
Anruf ablehnen @m,ss
Musik-/Spielmodus &ndern & x2
Lichteffekte Ein-/Ausschalten {x3

@ Anzeigeleuchte des Mikrofons
@ Taste Mikrofon-Stummschaltung
@ Lautstirkeregler

@ Ladeanschluss

@ Mikrofon

© 2,4-GHz-Bluetooth-Empfanger

Mikrofon/USB-C Ladekabel/
Markenkarte/Aufkleber mit Markenzeichen/
Schnellstartanleitung

Hinweis:

« Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur
Veranschaulichung und kénnen vom
tatséachlichen Produkt abweichen.

« Aufgrund notwendiger technischer
Verbesserungen und Systemaktualisierungen
konnen die hierin enthaltenen Informationen
und Sperifikationen sich jederzeit vom
tatsachlichen Produkt unterscheiden. Bei
vorhandenem Unterschied ist das tatsachliche
Produkt maBgeblich.

- Das Headset und der Empfénger sind
werkseitig als Paar gebunden, bitte bewahren
Sie sie sorgfaltig auf. Bei Verlust senden Sie
bitte das Headset an uns zuriick, um ein

Verbindungs-Upgrade zu erhalten.

Einschalten/ausschalten
@ &3035/55 Einschalten/ausschalten

Laden

SchlieBen Sie das mitgelieferte Ladekabel an
das Headset an, die Anzeige leuchtet rot auf.

Rote Anzeige blinkt = Niedriger akkustand
Rote Anzeige leuchtet durchgehend = Laden
Rote Anzeige leuchtet nicht = Voll aufgeladen

Eingang: 5V==—=600mA

Verbindungsmodus

Bluetooth-Modus

1. Schnelles Koppeln

« Schieben Sie die Modus-Umschaltetaste in
den Bluetooth-Modus

- Wahlen Sie ,HECATE G30 S*

2. Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die
Multifunktionstaste ;& “ 5 Sekunden lang
gedriickt, um das Gerat einzuschalten und
den Bluetooth-Kopplungsmodus zu
aktivieren.

2,4-GHz-Bluetooth-Modus

* Schieben Sie die Modus-Umschaltetaste
in den 2,4-GHz-Bluetooth-Modus.

« LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Zuriicksetzen (mit Vorsicht zu
verwenden)

Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die
Multifunktionstaste , G “ 10 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue LED 4-mal schnell
blinkt.

Opis produktu i akcesoria

@ Przycisk przetacznika tryb
Tryb Bluetooth [T
Tryb Bluetooth 2,4 GHz !

@ Wskaznik stanu

© Przycisk wielofunkeyjny , G~
Wigczanie/wytaczanie zasilania fb ©03s/5s
Odtwarzaj/wstrzymaj &j“
Odbicr/zakorcz potaczenie &1
Odrzué potaczenie o155
Przetaczanie trybu muzycznego/
gamingowego fr) »
Wiaczenie/wytaczenie efektow
$wietlnych [y 3

O Kontrolka mikrofonu

@ Przycisk wyciszenia mikrofonu
O Pokretto gtosnosci

@ Gniazdo tadowania

@ Mikrofon

@ Odbiornik Bluetooth 2,4 GHz

Mikrofon/Kabel tadowania USB-C/
Karta marki/Naklejka marki/
Instruktaz szybkiego startu

Uwaga:

« Rysunki stuza tylko dla celéw ilustracyjnych i
moga rézni¢ sie od rzeczywistego produktu.

« Ze wzgledu na potrzebe poprawy technicznej i
aktualizacji systemu informadje i specyfikacje
zawarte w niniejszym dokumencie moga nieco
réznic si¢ od rzeczywistego produktu. W
przypadku wykrycia réznicy obowiazuje
rzeczywisty produkt.

« Zestaw stuchawkowy i odbiornik sa fabrycznie
sparowane, nalezy je zatem przechowywac
razem. W przypadku zagubienia odbiornika
prosimy nam odestac zestaw stuchawkowy,
dzieki czemu bedzie mozna sparowaé go z
nowym odbiornikiem

Wiaczanie/wytaczanie zasilania
& ©3s/5s Wiaczanie/ wytaczanie zasilania

tadowanie

Kabel tadujgcy wchodzacy w sktad zestawu
nalezy podtgczyc do zestawu stuchawkowego,
co spowoduje wigczenie kontrolki
czerwonym $wiattem.

Miga czerwona kontrolka = niski poziom
natadowania baterii

Czerwona kontrolka $wieci $wiattem cigglym
= fadowanie

Czerwona kontrolka nie $wieci sig =

petne natadowanie

Wejscie: 5V===600mA

Tryb taczenia

Tryb Bluetooth

1.Szybkie parowanie

« Przycisk przetgcznika trybu przesun na tryb
Bluetooth
- Wybierz ,HECATE G30 S”

2. Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk wielofunkeyjny , G
przez 5 sekund, aby wiaczy¢ zasilanie i
wejs¢ w stan parowania Bluetooth.

Tryb Bluetooth 2,4 GHz

- Przycisk przetgcznika trybu przesun na tryb
Bluetooth 2,4 GHz

« LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Zerowanie ustawien (nalezy
zachowac ostroznosc)

Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk wielofunkeyjny , G~
przez 10 sekund do chwili, gdy niebieska
dioda LED 4-krotnie, szybko mignie.

Onuc Bupoby Ta akcecyapy

@ Knonka nepemukanHs pexumis
Pexum Bluetooth [
Pexum Bluetooth 24 Ty [t

@ Ingvatop crany

(3] BaratodyHKuioHanbHa KHOMKa « G»
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS UBNEHHS &j ©3s/5s
Biareopenns/naysa {7 x1
Bignosicru Ha/sasepuwwty Bk {7 x
Bigxunnmi suknuk &7 0155
MepeM1KaHHs pexuMiB My3uku/irop @ X2
Caitnosi edexTu sin/ukn. &7 x3

O lipuxatop MikpodoHa

@ KHonka BUMKHEHHS MIKpOGOHY
(4] Perynstop ryuHocti

@ 3apagHuit poz'em

© Mikpodon

© npwitvau Bluetooth 2,4 My

Mikpodon/Kabenb ans 3apsaku USB-C/
BpeHpoea kapTka/bpeHaoea Haninka/
Kopotkuit nocibHuk gnst nouatky pobotu

Mpumirka:

« 3o6paxeHHsi noAaHi nuwe Ans inloCTpaLii i MOXYTb
BIAPISHATMCA Bif AjiicHOrO BUPOGY.

« 1o NPUUMHI TEXHIUHOrO BAOCKOHANEHHS Ta OHOBACHHS!
cUCTEMM IHPOPMAaLList Ta TEeXHIUHI XapaKTePUCTUKH,
HaBefieHi B LibOMY [JOKYMEHT, MOXYTb ellio
BiAPI3HATUCA Bif} CPaBXKHIX. Y BUNAJKY BUABNEHHS
TaKuX BiaMi i
XapaKTEPUCTUKY CTIPABKHBOrO BIPOY.

+ HaByWwHWKM Ta NpUiAMaY HaNaWToBaHi Ha 3aBOAI AK
enne Line. 36epirafite ix pasom. ¥ pasi BTpaTH
ajanTepa HaM NOTPIGHO NOBEPHYTH HABYWHMKM
19 OHOBAIEHHS! L€l napu.

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS YKMBNEHHSA

@ @J ©35/55 YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS XUBIEHHA

3apsgka
MigkntouiTb 3apaAHMit Kabenb 40 HaBYWHUKIB
—il P 3aCBITMTbCA Yepl P

YepBoHuit iHAMKATOP BNUMAE = HU3bKNIT 3apAL
YepBOHHIt iHAMKATOP CBITUTLCS MOCTIHHO =

nif Yac 3apsaKku

YepBOHWI1 iHAMKATOP He CBITUTbCA =

3apsaKa 3asepuieHa

BxigHuit: 5B===600MA

PexxuM nigknioueHHs

Pexum Bluetooth

1. Wenake napyBaHHa

* [lepecyHbTe «KHOMKY NEPeMUKaHHSA PEXUMIB» Ha
pexum Bluetooth

* Bubepitb BapiaHT «HECATE G30 S»

2.TIoK| HaBYWHWUKM BUMKHEHI, HaTUCHITD i
YTPUMYiATe GaraTopyHKLiOHanbHy KHOMKY « G»
npoTAroM 5 cekyH, o6 yBiMKHYTH | nepeBecTi
Xy pexxum napysanhs Bluetooth.

Pesxum Bluetooth 2,4 Iy

« TMepecyHbTe KHOMKY BUBOPY PeXMMy Ha PexiuM
2.4GHz Bluetooth

« HOYTBYK/ MK/ PS4/ PS5

CKAaHHs HanawWTyBaHb
(kopucTyittech 06epexHo)

[MoKu HaBYLWHUKM BUMKHEHI, HATUCHITb | YTPUMYitTe
HaraTopyHKLOHaNbHY KHOMKY « G » NPOTArOM

10 cekyHA, ax JOKM iHAMKATOP WBHUAKO BnMHe

4 pasu CUHIM KONIbOPOM.

2.B nonoxenmy BbIKIT HaxmuTe 1 B Teuenme 5 cex
YAePXKMBaiiTe MHOrOGYHKLIMOHaNbHYIO KHOMKY
« @ », 4T0BbI BKIIOUMT NUTAHWE W BOWUTU B
PEXUM COMpsiXeHus no npotokony Bluetooth.

PexuM paguokaHana 2,4 My

« MepeMecTuTe KHOMKY NEPEKIYEHNs pexmuMa
Ha pexwuM paauokanana 2,4 Mu,
« HOYTBYK / MK/ PS4 / PS5

CBPOC HACTPOEK (1cnonb3yiite ¢
OCTOPOXHOCTbIO)

B nonoxeruy BbIKIT Haxxmute n B Teuenne 10 cex
YAEPXKYBAITE MHOTOGYHKIMOHANBHYKO KHOMKY

« @ », noka ronyboit CBETOAMOAHBIA MHANKATOP
BbICTPO He MUrHeET 4 pa3a.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTH:

1. Wicnonb3oBaTb CTPOr0 NO Ha3HaueHMIo.

YCNoBWs XPAHEHUS:

YCTPOiACTBO TpebyeTcs XpaHuTs npu TemnepaType
ot +5 10 +40 °C npn OTHOCUTENbBHOI BNAXHOCTU He
6onee 85%, usberatb nonafanms NpaMbIx
CONHEUHbIX NyYeit.

YCNOBWA TPAHCMOPTUPOBKM:
W3nenve pekoMeHlyeTca TpaHCNopTUPOBaTL B
OPUTHHaNbHOM YNaKoBKe.

YCNOBUA PEANTU3ALIUN:

YcTpoiicTBO He TpebyeT crieuuanbHbIX yCoBuit
peanu3auun.

YCNoBUA YTUNU3ALIUK:

[Ans yTunM3aLmMm yCTpoiicTea, noxanyicra,
obpatuTech B cneuuanianupoBaHHbIi LIEHTP.
MPABWIIA U YCITOBUA MOHTAXKA:

MaHHoe ycTpoiicTBo He Tpebyer kakoro-nnbo
MOHTAXa M1 NOCTOAHHOM GHKcaLu.

2. O6eperaitTe u3genue ot i
MbNY ¥ BO3AENMCTBIS BBICOKVX TEMMEPATYp.

3. He ucnonb3ayiTe 418 MPOTUPKY GEH3MH, CInpTbI
N ipyrue PacTBOPUTENM, T. K. O MOTYT
MoBPEAUTH NOBEPXHOCTb. [l uMCTKM
MCONb3YiATE MSKYIO CYXYIO TKaHb.

4. He ponyckaifTe MEXaHM4eCKOro BO3AeNCTBUS Ha
uagenve.

5. He BckpbiBaliTe U3fenne 1 He NPpousBoauTe
PEMOHT CaMOCTOATENbHO.

6. He ucnonb3yitte Bo BpeMs ynpaeneHus
TPaHCNopTOM.

7. He ucnonb3yiiTe Ha BLICOKOM YPOBHE FPOMKOCTH
AnuTenbHoe BpeMs (6onee yeTBepTi yaca) - 310
MPUBOAWT K YXYALIEHMIO CyXa.

8. BecnposogHas TexHonorus Bluetooth,
uCronb3yeMast B JJaHHOM YCTPOICTBE,
obecrieuuBaeT nepesjady AaHHbIX B AMaNasoHe
npubausuTenbHo 4o 10 METPOB, HO Ha AaNbHOCTL
niepe/jauy MOryT BAMATH PACMONOXKEHHbIE Ha MyTH,
MOCTOPOHHME PafMOCHTHANbI U ipYrie GaKTopbI.

Caepy 06 orp B
WCMONb30BaHWUK C YYETOM NpefHasHauyeHns
Ansi paboTbl B XKUIIbIX, KOMMEPYECKUX 1
MPON3BO/CTBEHHBIX 30HaX:

YCTpOWCTBO NPeAHa3HaueHo Ans UCTIONb30BaHMS B
XKUNbIX, KOMMEPYECKUX 1 NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX
663 BO3/|€ICTBA OMACHBIX ¥ BPEAOHOCHDIX $aKTOPOB.

M3roTosuTesb OCTABASET 30 COBO/ NMPABO MIMEHEHIS
KOMINEKTaL MM, TEXHUYECKUX XOPAKTEPUCTUK N
BHeLUHero B1Aa ToBapa.

M3roTosuTesb 1 AUCTUOLIOTODb AGHHOM IDOAYKLN
He HeCyT OTBETCTBEHHOCTM 34 M0BPEXAEHUA Kopnyca
YCTPONICTBA, @ TaKKe 3a yiujepb, NpuymHeRHbI
BC/EACTBIE HENPABM/ILHON UMM HECOOTBETCTBYIOLEH

IKCTTYaTaLMM MI0I30BATENEM.

Produktbeskrivelse og tilbehar

@ Knap til skift af tilstand
Bluetooth-tilstand &'
2,4 GHz Bluetooth-tilstand {9
@ Statusindikator

© Knap" G " med flere funktioner
Teend/sluk & o3s/55
Afspil/pause )51
Besvar/afslut et opkald {7 x1
Afvis et opkald 0155

Skift af musik-/spiltilstand & 2
Lyseffekt til/fra [ x3

Mikrofon indikator

Knap til at sl& mikrofon til/fra
Lydstyrkeknap
Opladningsport

Mikrofon

2,4 GHz Bluetooth-modtager

©oe000606

Mikrofon/Opladningskabel USB-C/
Maerkekort/Maerke Sticker/Startvejledning

Bemeerk:

« Billederne er kun til illustrerende formal og
kan afvige fra det egentlige produkt.

« Oplysningerne og specifikationerne i
dokumentet kan variere fra det faktiske
produkt som falge af tekniske forbedringer
og systemopgraderinger. | tilfaelde af forskelle
geelder det faktiske produkt.

+ Headsettet og modtageren er knyttet sammen
i par fra fabrikken. Opbevar dem omhyggeligt.
Hvis modtageren gér tabt, skal du returnere
headsettet til os med henblik pa opgradering
af tilknytningen.

Teend/sluk
@ &3 ©3s/5s Teend/sluk

Opladning
Slut det medfglgende opladningskabel til
headsettet. Lysdioden lyser rgdt.

Den rgde indikator blinker = lavt batteriniveau
Den rgde indikator lyser = oplader
Den rgde indikator lyser ikke = fuldt opladet

Indgang: 5V === 600mA

Tilslutningstilstand

Bluetooth-tilstand

1. Hurtig parring

« Skub knappen til skift af tilstand til
Bluetooth-tilstand

» Veelg "HECATE G30 S"

2. Tryk p& multifunktionsknappen "G " i fem
sekunder, mens headsettet er slukket, for
at teende og aktivere Bluetooth-
parringstilstanden.

2,4 GHz Bluetooth-tilstand

« Skub knappen til skift af tilstand til 2,4
GHz Bluetooth-tilstand

« LAPTOP / PC / PS4 / PS5

Nulstil (brug med forsigtighed)

Tryk pa multifunktionsknappen "G " i 10
sekunder, mens headsettet er slukket, indtil
den bla lysdiode blinker hurtigt fire gange.
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Connection mode
® Bluetooth mode

1. Fast pair

Slide the mode switch button to Bluetooth mode  Select "HECATE G30 S"

2. In OFF state, press and hold the multi-function "

and enter Bluetooth pairing state.

® 2.4GHz Bluetooth mode

Slide the mode switch button to 2.4GHz
Bluetooth mode

Reset (use with caution)

" button for 5s to power on

) QCII\III

v LAPTOP / PC/ PS4 / PS5
i

In OFF state, press and hold the multi-function " &@ " button for 10s until the blue

LED blinks 4 times rapidly.

Descrizione del prodotto e
degli accessori

@ Pulsante di modalita di funzionamento
Modalita Bluetooth {7
Modalita Bluetooth 2.4GHz {!

@ Indicatore di stato

@ Pulsante " G " multifunzione
Accensione/spegnimento @j ©3s/5s
Riproduzione/pausa {7 x1
Rispondere/terminare una chiamata ) 1
Rifiutare una chiamata &) ¢1.55
Commutazione modalita musica/gioco &j x2
Effetti luce accensione/spegnimento @ x3

O Spia del microfono

@ Pulsante di silenziamento del microfono
© Manopola di controllo volume

@ Porta di ricarica

@ Microfono

@ Ricevitore Bluetooth 2.4GHz

Microfono/Cavo di ricarica da USB-C/
Scheda della marca/Adesivo della marca/
Guida rapida

Nota:

« Le immagini sono solo a scopo illustrativo e
possono differire dal prodotto reale.

« Per via di miglioramenti tecnici e di
aggiornamenti del sistema, le informazioni e le
specifiche contenute nel presente documento

potrebbero differire leggermente dal prodotto.

In caso di eventuali differenze, prevale il
prodotto reale.

* Le cuffie e il ricevitore sono associati in
fabbrica, conservarli con attenzione. In caso
di smarrimento, & necessario restituire le cuffie
per associarli nuovamente.

Accensione/spegnimento
@ &3035/55 Accensione/spegnimento

Carica

Collegare il cavo di ricarica in dotazione alle
cuffie, l'indicatore si accende in rosso.

L'indicatore rosso lampeggia = batteria scarica
L'indicatore rosso & acceso stabilmente =

in carica

L'indicatore rosso & spento = carica completa

Ingresso: 5V===600mA

Modalita Connessione

Modalita Bluetooth
1. Accoppiamento rapido
« Far scorrere il pulsante di commutazione
della modalita in modalita Bluetooth
» Selezionare "HECATE G30 S"

2. In stato OFF, premere e tenere premuto il
pulsante multifunzione " @ " per 5 secondi
accendere ed accedere allo stato di
accoppiamento Bluetooth.

Modalita Bluetooth 2.4GHz

« Far scorrere il pulsante di commutazione
della modalita in modalita Bluetooth
2.4GHz

« LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Ripristino (utilizzare con
cautela tale funzione)

In stato OFF, premere e tenere premuto il
pulsante multifunzione " & " per 10 secondi
fino a quando il LED blu lampeggia 4 volte
rapidamente.

Popis produktu a pfislusenstvi

@ Tlacitko prepnuti rezimu
Rezim Bluetooth [T
2,4GHz rezim Bluetooth I

@ Stavova kontrolka

© Multifunkéni tlagitko , G *
Zapnuti/vypnuti &3935/55
Prehrévani/pozastaveni [y g
Prijeti/ukongeni hovoru ) 1
Odmitnuti hovoru 6155
Prepinani hudebniho/herniho rezimu &j X2
Zap./vyp. svételnych efekt @j X3

O Indikator mikrofonu

@ Tlacitko ztlumeni mikrofonu
@ Ovladaci tladitko hlasitosti
@ Nabijeci otvor

@ Mikrofon

@ 2,4GHz prijimaé Bluetooth

Mikrofon/Nabijeci kabel USB-C/
Karta znacky/Nalepka znacky/
Rychla pfirucka

Pozndmka:

« Obrézky jsou jen pro ilustraci a mohou se ligit
od skute¢ného vyrobku.

+ V pfipadé potieby technického vylepseni a
upgradu systému se mohou informace a
specifikace obsazené zde mirné lidit dle
vlastniho produktu. Pokud naleznete né&jaké
odlignosti, fidte se vlastnim produktem.

« Sluchatka a piijima¢ jsou sparovény v tovarné
Jjako jeden par, peclivé je opatrujte, prosim.
Pokud dojde ke ztraté, tak nam sluchatka
vratte, abychom mobhli aktualizovat sparovani.

Zapnuti/vypnuti
@ &3035/55 Zapnuti/vypnuti

Nabijeni
Pripojte dodany nabijeci kabel ke sluchatkim,
kontrolka bude svitit Cervené.

Cervena kontrolka blika = nizky stav

nabiti baterie

Cervend kontrolka nepFetrzité sviti = nabijeni
Cervena kontrolka nesviti = GipIné nabito

Vstup: 5V===600mA

ReZim pfipojeni

Rezim Bluetooth

1. Rychlé sparovani

- Tlacitko spinace rezimu posufite do rezimu
Bluetooth
* Vyberte ,HECATE G30 S$*

2. Ve stavu vypnuto stisknéte a pridrzte
vicefunkéni tlagitko ,G“ na 5 sekund,
abyste zapnuli napéjeni a vstoupili do
stavu parovani Bluetooth.

2,4GHz rezim Bluetooth

- Tlacitko spinace rezimu posuiite do 2,4GHz
rezimu Bluetooth

* LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Prenastaveni (pouzivejte
obezfetné)

Ve stavu vypnuto stisknéte a pridrzte
vicefunkéni tlacitko ,, G “ na 10 sekund,
dokud 4krat rychle neblikne modra LED.

Mepypagdr mpoidvtog kat agegovap
@ Koupni evalhayric Astroupyiag

Aewoupyia Bluetooth {0
Aettoupyia Bluetooth 2.4 GHz

@ LED Evdeidng katdotaong

© Koupni toMamhav Aetroupyiiv "G
Evepyomoinon/anevepyomnoinon &j 03s/5s
Avanapaywyi/mason ) yq
Anévmon/tepuariopés khfong [ x
Anéppun ko & o155
EvaMayr Aettoupyiag povowrig/mavidiod &j x2

Evepyomoinon/arnevepyonoinon e¢é pwtog &j X3
O Lcikmg pikpodivou
© Koupni oiyaong pikpodp@vou
O Mk poBiang évraon rfxou
@ 0upa pépriong
O Mpodwvo
@ Aéxmg Bluetooth 2.4 GHz

Mikpddpwvo/Karwdio péptiong USB-C/
Kapta enwvupiac/AutokOMnTo enwvupiag/
0Bnyéc ypriyopng ekkivong

Inpeiwon:

= Ot elkOVE eivat povo emenynuatikés kat
evdéxetat va dladépouv ané to
TIPAYHATIKO TIPOIOV.

= Ma mv avaykn Texviknig BeAtiwong kat
avaBAabuLong Tou oUOTHHATOG, oL
TAANpodopieg Kat oL Ttpodlaypades mov
TIEPLEXOVTAL OTO TIAPOV EVOEXETAL VA
Slapépouy eEAadpwg amod To TPAYHATIKO
Tipoiov. Eav Bpebei kamola dlapopd,
UTIEPLOYVEL TO TIPAYHATIKO TIPOTOV.

+ Ta aKouoTIKa Kat 0 EKTNG eivat
gpyootaotakd ouvdedepéva wg Levyapt,
$uLagte Ta mpooekTka. Ev xaBouv,
TIPETIEL VA PAG ETUOTPEPETE TA AKOUOTIKA
yia avaBadyuon.

Evepyomoinan/anevepyornoinan
PD ©3s/5s Evepyoroinom/anevepyoroinon

®option

ZUVdEOTE TO TIaPEXGHEVO KaAWDLo GOPTIONG OTa
aKOUOTIKG, 1) évdeIEn Ba avaper pe KOKKIVO XPWHA.

H kokkwvn évdeiEn avaBooprivet = xapnAn pnatapia
H kokkivn évdeiEn eivat atabepd avappévn = Goption
H kokkwn évdeifn ivat anevepyonompévn = TArpwg
dopTiopévo

Eioodog: 5V===600mA

Aettoupyia oUvdeong

Aeroupyia Bluetooth

1. Tprivopn o6Cevén

« ZUpete 1o koupri aAhayrig Aettoupyiag o
Aetroupyia Bluetooth

« Emthé€re 1o "HECATE G30 "

2. 3¢ kardotaon AMENEPTOMOIHEHE, natote

0 Koupri oAAQrAGY A

"G " yia 5 eutepOAETTTa yLa evepyoTioinon Kat
£i00d0 ot Katdotaon auleuEng Bluetooth.

Aettoupyia Bluetooth 2.4 GHz
« Z0pete 10 Koupri aMhayn Aertoupyiag o

Aettoupyia Bluetooth 2.4 GHz
« LAPTOP/PC/ PS4/ PS5

Enavadopd (xpnowomomote

pe Tpooox1y)

e kataotaon AMENEPTOMOIHIHE, natrote
TIAPATETAHEVE TO KOURTT TIOMATAGY AEITOUPYLOV
"G " ya 10 SeutepoAemta €wg 6Tou 1) Prke Auyvia
LED avaBooBriver 4 popég ypriyopa.

Uriin agiklamasi ve aksesuarlar

@ Mod gegis butonu
Bluetooth modu &'
2.4GHz Bluetooth modu {7t

@ Durum géstergesi

© Cokislevli"G " diigmesi
Giic agik/kapali 33 ©3s/5s
Oynatma/durakiatma {7 x1
Gagri kabul et/sonlandirma {41
Cagri reddetme 6155
Miizik/oyun moduna gegis @ x2
Isik efekti agik/kapali " x3

@ Mikrofon gbstergesi

@ Mikrofon sessize alma diigmesi
O Ses kontrol diigmesi

@ Sarj baglanti yuvasi

@ Mikrofon

@ 2.4GHz Bluetooth alicisi

Mikrofon/USB-C sarj kablosu/Marka karti/
Marka gikartmasi/Hizl baglangig kilavuzu

Not:

« Resimler gésterim amagli olup gercek driinden
farkli olabilir.

« Teknik gelisim ve sistem ylikseltme
gereksiniminden 6ttirli, burada mevcut olan
bilgi ve 6zellikler asil triinden biraz farkli
olabilir. Herhangi bir fark gérilliirse gercek
Griin esas alinmalidir.

« Kulaklik ve alici fabrika cikisi cift olarak gelir,
liitfen dikkatli bir sekilde saklayin. Kaybolmasi
durumunda, baglantinin yenilenmesi igin
kulakligi iade etmeniz gerekir.

Gi¢ agik/kapali
@ By o3s/ss Gig agik/kapali

Sarj

Birlikte verilen sarj kablosunu kulakliga
baglayin, gosterge kirmizi yanacaktir.
Kirmizi g6sterge yanip soner = diistik pil
Kirmizi gosterge siirekli yanar = sarj oluyor
Kirmizi gosterge kapali = tam sarijli

Girig: 5V === 600mA

Baglanti modu

Bluetooth modu

1. Hizl egleme

* Mod degistirme diigmesini Bluetooth
moduna kaydirin

« "HECATE G30 S'yi secin

2. KAPALI durumda, gtici agmak ve
Bluetooth eslestirme durumuna gegmek
igin cok islevli "@ " digmesini 5 saniye
basili tutun.

2.4GHz Bluetooth modu

* Mod degistirme diigmesini 2.4GHz

Bluetooth moduna kaydirin
« LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Reset (dikkatli kullanin)

KAPALI durumda, ¢ok islevli " @ " diigmesini
mavi LED 4 kez hizla yanip sénene kadar 10
saniye basili tutun.

Produktbeskrivning och
tillbehor

@ Omkopplarknapp lage
Bluetooth-lige {7
2,4GHz Bluetooth-lage fyt

@ Statusindikator

© Multifunktion " G "-knapp
Strémmen pa/av ®o3s/55
Spela/pausa @j x1
Acceptera/avsluta ett samtal ) xq
Awisa ett samtal $)e1.55
Vixla musik/spellige [ 4o
Ljuseffekter pa/av &jxa

O Mikrofonindikator
@ Knapp for dampa mikrofon
O Volymkontrollratt
@ Laddningsport
@ Mikrofon

© 2,4GHz Bluetooth-mottagare

Mikrofon/USB-C laddningskabel/
Varumarkeskort/Markesdekal/
Snabbstartsguide

Notera:

« Bilderna &r endast illustrerande och kan skilja
sig fran den verkliga produkten.

« For behovet av tekniska forbattringar och
systemuppgraderingar, kan informationen
och specifikationerna hari skilja sig nagot fran
den faktiska produkten. Om négon skillnad
upptécks ar det den faktiska produkten som
rader.

+ Headsetet och mottagaren &r fabriksbundna
som par, férvara dem aktsamt. Om de férloras
mottagaren du behéver returnera headsetet
till oss for uppgradering.

Strommen pa/av
@ &3035/55 Strommen pé/av

Ladda

Anslut den medféljande laddningskabeln till
headsetet, indikatorn kommer att lysa rod.
R6d indikator blinkar = lag batteriniva

R6d indikator lyser med fast sken = laddar
Réd indikator av = fullt laddat

Ingéng: 5V===600mA

Anslutningslage

Bluetooth-lage

1.Snabb parkoppling

« Skjut knappen for lagesomkoppling till
Bluetooth-lage

« Valj "HECATE G30 S"

2. | OFF laget, tryck pa och hall
kvar multifunktionsknappen " @ " i fem
sekunder for att sla pd och gdini
Bluetooth parkopplingslage.

2,4GHz Bluetooth-lage

« Skjut knappen for lagesomkoppling till
2,4 GHz Bluetooth-lage.

« BARBAR DATOR / DATOR / PS4 / PS5

Aterstall (anvand med
forsiktighet)

| OFF-l4ge, tryck p& och hall kvar
multifunktionsknappen " @ " i 10 sekunder
tills den bla LED blinkar fyra ganger snabbt.

Deskripsi produk dan aksesori

@ Tombol sakelar Mode
Mode Bluetooth &'
Mode Bluetooth 2,4 GHz !

@ Indikator status

© Tombol multifungsi "G "
Daya nyala/mati [ 3s/55
Putar/jeda f’j x1
Menerima/akhiri panggilan & x1
Tolak panggilan 61,55
Peralihan mode musik/game ) x2
Efek lampu nyala/mati &j x3

Indikator mikrofon

Tombol bisu mikrofon

o
6
@ Tombol kontrol volume
@ Port pengisi daya

© Mikrofon

© Receiver Bluetooth 2,4 GHz
Mikrofon/Kabel pengisi daya USB-C/
Kartu merek/Stiker merek/

Panduan memulai cepat

Catatan:

+ Gambar disediakan hanya sebagai ilustrasi
dan mungkin berbeda dengan produk yang
sesungguhnya.

+ Untuk kebutuhan penyempurnaan teknis dan
peningkatan sistem, informasi dan spesifikasi
yang ada di sini mungkin sedikit berbeda dari
produk sebenarnya. Jika ada perbedaan
ditemukan, yang berlaku adalah produk
sebenarnya.

+ Headset dan receiver sifatnya terikat dengan
perusahaan sebagai sepasang perangkat,
tolong disimpan dengan baik. Jika hilang,
Anda harus mengembalikan headset kepada
kami untuk meningkatkan pengikatan.

Daya nyala/mati
@ &035155 Daya nyala/mati

Mengisi daya

Sambungkan kabel pengisian daya yang
disertakan ke headset, dan indikator akan
menyala merah.

Indikator berwarna merah berkedip =
baterai lemah

Indikator berwarna merah nyala stabil =
mengisi daya

Indikator berwarna merah mati =

terisi penuh

Input: 5V == 600mA

Mode sambungan

Mode Bluetooth

1. Penyandingan cepat

* Geser tombol ubah mode ke mode
Bluetooth

« Pilih "HECATE G30 S"

2. Dalam kondisi OFF, tekan dan tahan
tombol "@ " multifungsi selama 5 dtk
untuk menyalakan perangkat dan masuk
ke dalam tahap penyandingan Bluetooth.

Mode Bluetooth 2,4 GHz

« Geser tombol ubah mode ke mode
Bluetooth 2,4 GHz

« LAPTOP / PC/ PS4 / PS5

Reset (gunakan dengan
hati-hati)

Dalam kondisi OFF, tekan dan tahan tombol
"@ " multifungsi selama 10 dtk hingga lampu
LED biru berkedip cepat 4 kali.

ERPAESMENEEREE

5214 78 Equipment name: S MARDFEEL  BL5R (BL3X) Type designation (Type) : EDF700047

FRAMERELRFR
. Restricted substances and its chemical symbols
F7e Unit - - AEE | SRHE | SR FH
#fAlead | 5RMercury | $fiCadmium| Hexavalent [Pol i P d
Pb) H cd chromjum biphenyls |diphenyl ethers
(o) (Ho) © (Cr®) P8 (PBDE)
EBETMH | B w% ©] O O
BETH o O o ©)
T MW O O O O
BERIRTTHE O O O S O O

R TEBH0.1 wt % A BHH0.01 wt %7 MEZENLEEBHEN L EBREE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt % indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds
the reference percentage value of presence condition.

D"RIEZERBYEZ BOtEEERBH AN LA BEER,

Note 2:“o” indicates tht the percentage content of the resticted substance does not exceed the percentage ofreference value of presence
B3~ RIEZRERAYE AHIRRR,

Note 3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption

&5 A7E Equipment name: ZTHAEBIELIAERE  BUSE (BUTY) Type designation (Type):EDF700045

[REMERE SRR
I Restricted substances and its chemical symbols
BT Unit _ X B SRR | ZRZEKE
#hlead | 5RMercury | #FCadmium| Hexavalent i ly
Pb) H cd chmn]ium biphenyls  [diphenyl ethers
) o cd (Cr) (PBB) (PBDE)
B | B wt% O O O
BESH @) @) o o @)
T & O @) O O
BEARTTH O C O O O O

B BH0I wt % R BRI wt % RIERANEZ BNtk a 8B HA D& .
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds
the reference percentage value of presence condition.
b EEZERAYEZ BOLLEBRBHAEN LS BEEE,
dicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence
3~ REZERAYEAHIRER,
Note 3: The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption

OnucaHue Ha NpoayKTa n
aKcecoapu

@ ByroH 3a npeBKIoUBaHe Ha pexuMa
Pexum Bluetooth ?jT
2,4GHz Bluetooth pexum Iy

@ VHaMKaTop Ha CbCTOSHUETO

© MyntudyHkyvonanen byton ,G“
BKnIoUBaHE/M3KNI0UBaHE Ha 3axpaHBaHeTo M) o 3s/5s
Buanpoussexaane/naysa ﬁjm
MpueMaHe/npekpaTsBaHe Ha NOBMKBaHe &) x1
OTXBbPNSHE Ha NOBUKBAHE @j ©15s
MpesKniousaHe Ha pexuM Myauka/urpa 7 o

BraiousaHe/uskioyBaHe Ha CBETAMHHMTE
edextn fry )3

© Vingukatop 3a MUKpOGOH

© byToH 3a M3KNIOYBAHE Ha 3BYKa Ha MUKPODOHa
© Konue 3a KOHTPON Ha cunaTa Ha 3ByKa

@ TMopr 3a 3apexaane

© Muxpodon

© 2,4GHz Bluetooth NPUEMHMK

MukpodoH/Kaben 3a 3apexaate ot USB-C/
Kapra Ha Mapkata/CTukep Ha Mapkata/
PbKoBOACTBO 33 6p3 CTapT

3abenexxka:
* W306paxeHuaTa Ca CaMo C WIIOCTPATHBHA Len U
MOXe f1a Ce Pa3nuyasar oT Ae/icTBMTeNHIS NPOAYKT.
+ Topau HEOBXOAMMOCTTa OT TEXHAYECKO
YCHBBPWEHCTBAHE M HAATPaX/IaHe Ha cucTeMara,
"

P! ce
TYK, MOXE A1a Ce Pa3fInyaBar NeKo OT AeACTBUTENHUS
NPOAYKT. AKO Ce YCTaHOBU Pa3fivka, NPEAUMCTBO UMa
NEICTBUTENHMAT NPOYKT.

BkniouBaHe/u3KnouBaHe Ha
3axpaHBaHeTo

@ &J ©3s/5s BrniousaHe/uskniousaHe Ha
3axpaHBaHeTo

3apexpaHe

CebpxeTe BK/lOYeHMA kaben 3a 3apexaaHe KbM
CAyWankuTe, UHAMKATOPBT Lije CBETHE B YEPBEHO.

qepBEHMRT MHAWKATOP MUra = HUCKO HMBO Ha
6arepusTa

‘-lepseHmT MHIWKATOp CBETW NOCTOAHHO =
3apexpare

qepBeHMRT MHAWKATOP € U3KNIYEH = HaMbNHO
3apeneH

Bxopg: 5V===600mA

PeXxuM Ha Bpb3Ka

Pexwim Bluetooth

1. Bbp30 caBosBaHe

* lnb3HeTe ﬁyTOHa 3a NPeBKIYBaHe Ha pexumuTe
B pexuM Bluetooth

- WUsbepere ,HECATE G30 S*

2. B U3KINOUEHO ChCTORHME HaTUCHETe U 3aPbXTe
MHOrOGYHKLMOHANHUA byTOH , G 3a 5 cekyHau,
3a [la Cce BK/IIOYM 1 1A BNie3e B CbCTOAHUE Ha
Bluetooth cagosiBaHe.

2,4GHz Bluetooth pexum

* lnb3HeTe 6ymHa 3a NPeBKJIKYBaHe Ha pexumuTe
B pexuM 2,4GHz Bluetooth
= NNANTON / KOMMKTBP / PS4 / PS5

Hynupate (13nonssaiite ¢
NOBMILIEHO BHUMAHME)

B U3KITI0UEHO CBCTOSHUE HATUCHETE U 3apbXKTE
MHOTO 6yToH , G “ B NpogbIKEHNe

- C " ca pabpuuro
KaTo YudT, Mons, naseTe rv BHuMatenHo. Mpv saryba
TpA6Ea 2 Hit BLPHETE CyLIANKATe, 32 A3 U OGHOBUM,

Ha 10 ceK., ;OKaTO CUHMAT CBETOANO/ MUTHE 6bP30
4nbTa.
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NCCESEH:

HSRRBAENENARM, FERE, A5, BRAEBEVFBEEEEEE. I
INRWB BRI ZIF RN, BRIVRESM Z RSV ERMZERFESHER,
MERETERRE, EUEEH, UNESRTENSSEAER. EaEERE, BERE
FEEEREFEZBATERE. BXGASMARIARBEEATE. NEREFRATR
EHMERREZTE.

FCC statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

IC statement:CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

Declaration for EU

Frequency Band: 2.402GHz - 2.480GHz
RF Power Output: <13 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.



https://manuals.plus/m/6cc605927c315f58e1d14f92442956d2e1db1b27280b7e8bd0581d8e4cd92dfe

EDIFIER"

FCC Regulatory Compliance
Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

ISED Regulatory compliance

This device contains licence-exempt transmitters that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non controlé.
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